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FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS RESOLUTION

om forslaget till Europaparlamentets och ridets beslut om utnyttjande av Europeiska
fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, ridet och
kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ansokan
EGF/2013/000 TA 2013 — tekniskt stod pa kommissionens initiativ)

(COM(2013)0291 — C7-0126/2013 — 2013/2087(BUD))

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2013)0291 — C7-0126/2013),

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan
Europaparlamentet, radet och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk
forvaltning!, sérskilt punkt 28,

— med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1927/2006 av den
20 december 2006 om upprittande av Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter?,

— med beaktande av det trepartsforfarande som foreskrivs 1 punkt 28 1 det interinstitutionella

avtalet av den 17 maj 2006,

— med beaktande av Europeiska rddets slutsatser av den 28—29 juni 2012 om en tillvéxt- och

sysselsdttningspakt,
— med beaktande av Europeiska rédets slutsatser av den 7—8 februari 2013,

— med beaktande av skrivelsen fran utskottet for sysselséttning och sociala fragor,

— med beaktande av betinkandet fran budgetutskottet (A7-0243/2013), och av foljande skal:

A. Europeiska unionen har med sin Europeiska fond for justering for globaliseringseftekter
(fonden) inréttat lagstiftnings- och budgetinstrument for att erbjuda kompletterande stod

till arbetstagare som drabbas av konsekvenserna av storre strukturfordndringar i de globala

handelsmonstren, vilka forvarrats av den ekonomiska, finansiella och sociala krisen, for
att underlétta deras dteranpassning pd arbetsmarknaden.

B. Kommissionen genomfor fonden i enlighet med de allméinna reglerna i radets forordning

(EG, Euratom) nr 966/2012 av den 25 oktober 2012 om finansiella regler for unionens
allménna budget® och de tilliampningsforeskrifter som ér tillimpliga for denna form av
budgetgenomfdrande.

'EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
2EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
3SEUT L 298, 26.10.2012, s. 1.
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. Unionens ekonomiska stdd till arbetstagare som har blivit uppsagda bor vara tillrdackligt

och ges sa snabbt och effektivt som mdjligt, i enlighet med Europaparlamentets,

radets och kommissionens gemensamma uttalande, som antogs vid forlikningsmotet den
17 juli 2008, och med vederborlig hinsyn till det interinstitutionella avtalet av den

17 maj 2006 ndr det giller antagandet av beslut om utnyttjande av fonden.

. Enligt artikel 8.1 i fondens forordning far upp till 0,35 procent av fondens arliga anslag

anvéndas for tekniskt stod pa kommissionens initiativ i syfte att finansiera 6vervakning,
information, administrativt och tekniskt stdd samt revision, kontroll och utvérderingar
som krévs for genomforandet av denna forordning, inklusive information och riktlinjer till
medlemsstaterna om anvéndning, dvervakning och utvirdering av fonden samt
information till europeiska och nationella arbetsmarknadsparter om hur fonden ska
anvindas (artikel 8.4 1 fondens férordning).

. T enlighet med artikel 9.2 i fondens forordning &r kommissionen skyldig att skapa en

webbplats, som ska vara tillgdnglig pa unionens alla sprék, for att tillhandahdlla och sprida
information om ansokningar och belysa budgetmyndighetens roll.

. Kommissionen begdrde, med utgangspunkt fran dessa artiklar, att fonden skulle utnyttjas

for att ticka de utgifter som krivs for det tekniska stodet for att overvaka inkomna
ansokningar for vilka stod utbetalats, samt foreslagna och genomforda dtgirder, utoka
webbplatsen, ta fram publikationer och audiovisuella instrument, upprétta en kunskapsbas,
tillhandahalla administrativt och tekniskt stod till medlemsstaterna och férbereda den
slutliga bedomningen av fonden (2007-2013).

. Ansokan uppfyller kriterierna for stod enligt fondens forordning.

Europaparlamentet stoder de dtgarder som kommissionen foreslagit och som ska
finansieras som tekniskt stdd i1 enlighet med artikel 8.1 och 8.4 samt artikel 9.2 i fondens
forordning.

. Parlamentet beklagar djupt att resultatet av den slutliga efterhandsutvéirderingen kommer

att presenteras alltfor sent for att kunna beaktas 1 diskussionen om den nya férordningen
om fonden 2014-2020, sérskilt nér det géller effektiviteten 1 tillimpningen av
krisundantagskriteriet, eftersom de berorda insatserna inom ramen for fonden inte
analyserades i fondens halvtidsutvirderingsrapport.

Europaparlamentet noterar att kommissionen redan 2011 borjade sitt arbete med det
elektroniska ansokningsformuléret och de standardiserade forfarandena for forenklade
ansokningar, paskyndad handlaggning av ansdkningar och bittre rapportering.
Kommissionen uppmanas att visa de framsteg som gjorts tack vare anvdndningen av
tekniskt stod under 2011 och 2012.

Europaparlamentet paAminner om vikten av nitverkssamarbete och informationsutbyte om
fonden. Parlamentet anser darfor att fondens expertgrupp med kontaktpersoner och andra
nétverksaktiviteter bor finansieras av medlemsstaterna. Detta giller dven drets seminarium
for personer som arbetar med att genomfora fonden. Parlamentet understryker behovet att
ytterligare stirka forbindelserna mellan alla som dr involverade i ansdkningarna till
fonden, sirskilt arbetsmarknadens parter, for att skapa sa manga synergier som mojligt.
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10.

11.

12.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att bjuda in parlamentet till seminarier och
moten 1 fondens expertgrupp med kontaktpersoner som anordnas med hjélp av tekniskt
stod genom tillimpning av de relevanta bestimmelserna i ramavtalet om forbindelserna
mellan Europaparlamentet och kommissionen'.

Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att dra nytta av utbytet av bdsta praxis och
att sarskilt ta efter de medlemsstater som redan har inrittat nationella informationsnitverk
for fonden som omfattar arbetsmarknadens parter och andra berdrda lokala parter 1 syfte
att ha tillgéng till en bra stddstruktur sé snart det finns risk for att en situation som
omfattas av fondens tillimpningsomrdde uppkommer.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att bjuda in arbetsmarknadens parter till de
seminarier for personer som arbetar med genomforandet av fonden, som anordnas med
hjélp av tekniskt stod.

Europaparlamentet begér att medlemsstaterna och samtliga berdrda institutioner vidtar de
atgdrder som krévs for att forbattra forfaranden och budgethantering sa att fonden
snabbare ska kunna tas 1 ansprék. Parlamentet noterar det forbittrade forfarande som
infordes av kommissionen efter en begéran fran parlamentet om att skynda pa frigérandet
av bidrag 1 syfte att infor budgetmyndigheten ldgga fram kommissionens bedomning av
huruvida en ansdkan till fonden ar berdttigad tillsammans med forslaget om utnyttjande av
fonden. Parlamentet forvéntar sig att ytterligare forbattringar 1 forfarandet kommer att
goras inom ramen for kommande versyner av fonden och att storre effektivitet,
transparens, ansvarsskyldighet och synlighet for fonden kommer att uppnaés.

Europaparlamentet dr bekymrat 6ver de eventuella negativa konsekvenser som en
minskning av personalstyrkan kan fa for en snabb, regelbunden och effektiv utvirdering
av de inkommande ansokningarna och genomforandet av det tekniska stodet frén fonden.
Parlamentet anser att varje kort- eller langsiktig minskning av personalstyrkan bor baseras
pé en foregéende konsekvensbedomning och till fullo beakta bland annat unionens
rattsliga skyldigheter samt institutionernas nya befogenheter och utékade uppgifter till
foljd av fordragen.

Europaparlamentet beklagar att kommissionen inte planerar nagra sérskilda
informationsinsatser under 2013 eftersom nagra medlemsstater, dven sddana som utnyttjar
fonden, ifragasétter nyttan och fordelarna med fonden.

Europaparlamentet noterar att budgeten for 2013 innehaller betalningsbemyndiganden pa
50 000 000 euro for budgetpost 04 05 01 som avser Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter. Parlamentet pAminner om att fonden inrdttades som ett separat
sarskilt instrument med egna mal och tidsfrister och dérfor fortjanar ett eget anslag, vilket
skulle innebéra att man undviker onddiga drdjsmal, eftersom den nu finansieras genom
overforingar frdn andra budgetposter, ndgot som kan inverka negativt pa uppfyllandet av
fondens sociala, ekonomiska och politiska mal.

Europaparlamentet hoppas att de atgirder som kommissionen vidtagit pad omradet for
tekniskt stod kommer att bidra till att fondens mervarde 6kar och leda till ett mer

'EUT L 304, 30.11.2010, s. 47.
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malinriktat och langsiktigt stod samt aterintegrering pa arbetsmarknaden av uppsagda
arbetstagare.

13. Europaparlamentet beklagar djupt rddets beslut att blockera forlingningen av
krisundantaget, som gor det mgjligt att ge ekonomiskt stdd till arbetstagare som har blivit
uppsagda till f61jd av den nuvarande sociala, finansiella och ekonomiska krisen, utéver de
arbetstagare som har blivit uppsagda pa grund av strukturférandringar inom
varldshandeln, och som gor det mojligt att for ansokningar som ldmnats in efter tidsfristen
den 31 december 2011 6ka unionens andel av samfinansieringen till 65 procent av
kostnaderna for programmen. Parlamentet uppmanar radet att omedelbart aterinféra denna
atgard, sdrskilt med tanke pé att samhéllssituationen i flera medlemsstater snabbt héller pa
att forvérras nér recessionen utvidgas och fordjupas.

14. Europaparlamentet godkinner det bifogade beslutet.
15. Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att tillsammans med rédets ordférande
underteckna beslutet och se till att det offentliggors 1 Europeiska unionens officiella

tidning.

16. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att 6versidnda denna resolution med bilaga till
radet och kommissionen.
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BILAGA: EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT
av den ...

om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet
med punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan
Europaparlamentet, riadet och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk
forvaltning (EGF/2013/000 TA 2013 — tekniskt stod pa kommissionens initiativ)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan
Europaparlamentet, rddet och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk
forvaltning!, sdrskilt punkt 28,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1927/2006 av den
20 december 2006 om upprattande av Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter?, sirskilt artikel 8.2,

med beaktande av kommissionens forslag?, och

av foljande skaél:

(1) Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (nedan kallad fonden)
uppréttades for att ge kompletterande stod till uppsagda arbetstagare som drabbats av
konsekvenserna av storre strukturella forédndringar 1 varldshandelsmonstren och hjdlpa
dem att aterintegrera sig pa arbetsmarknaden.

(2) Det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 gor det mdjligt att anvinda medel
fran fonden upp till ett belopp pa hogst S00 miljoner euro per ar.

3) Enligt férordning (EG) nr 1927/2006 fér 0,35 % av fondens tillgdngliga anslag for det
aktuella aret anvéndas for tekniskt stod pa kommissionens initiativ. Kommissionen
foreslar darfor att ett belopp pa 750 000 euro ska anslas.

4) Fonden bor saledes utnyttjas for att tillhandahalla tekniskt stod p4 kommissionens
initiativ.

IEUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
2EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
SEUTCL..LL..1s [...].
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter ska belastas med 750 000 euro 1
atagande- och betalningsbemyndiganden ur Europeiska unionens allminna budget for 2013.

Artikel 2
Detta beslut ska offentliggdras 1 Europeiska unionens officiella tidning.
Utfardat i Bryssel den
Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar
Ordférande Ordférande
PE510.850v05-00 8/16 RR\941881SV.doc
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MOTIVERING

I. Bakgrund

Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter inrdttades for att ge kompletterande
stod till arbetstagare som blivit arbetslosa till f61jd av genomgripande strukturforandringar 1
vérldshandeln.

Enligt bestimmelserna i punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 om
budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning! och artikel 12 i férordning

(EG) nr 1927/20067, fér det arliga belopp som avsitts for fonden inte verstiga

500 000 000 euro som tas frdn eventuella marginaler under det samlade utgiftstaket for det
foregdende aret och/eller fran annullerade atagandebemyndiganden under de tva senaste aren,
med undantag for sddana som ingar under rubrik 1b. De ldmpliga anslagen fors in 1 budgeten
i form av en avsdttning sd snart man har funnit tillrickliga marginaler och/eller annullerade
ataganden.

For att kunna ta fonden 1 ansprik ska kommissionen, efter en positiv beddmning av ansdkan,
lagga fram ett forslag till budgetmyndigheten om utnyttjande av fonden tillsammans med en
begéran om overforing.

II. Kommissionens forslag
Den 15 maj 2013 antog kommissionen ett nytt forslag till beslut om utnyttjande av fonden.

Det avser utnyttjandet av ett belopp pa 750 000 euro fran fonden for tekniskt stod for
kommissionen. Syftet med det tekniska stodet &r att finansiera 6vervakning, information och
radgivning till medlemsstaterna for anvéandning, uppfoljning och utvérdering av fonden. I
enlighet med artikel 8.1 i fondens forordning far hogst 0,35 procent av de arliga anslag som ar
tillgangliga via fonden anvéndas for tekniskt stod pa kommissionens initiativ. Hogst

1,75 miljoner euro far anvidndas varje ar for att ticka de faststdllda behoven for
genomforandet av fonden.

Enligt kommissionens forslag ska det belopp som begérs for 2013 ticka foljande verksamhet:

Overvakning: Kommissionen kommer att fortsétta samla in uppgifter om inkomna
ansokningar for vilka stod betalats ut samt om foreslagna och genomforda atgirder for att
ajourfora den statistiska rapporten om fonden med uppgifter till och med slutet av 2013. D&
detta bygger pa arbete som utforts under tidigare ar kommer det att genomf6ras med
kommissionens vanliga administrativa resurser.

Uppgifter: Fondens webbsida®, som kommissionen har lagt upp pa sin webbplats for
sysselsittning, socialpolitik och inkludering och driver 1 enlighet med artikel 9.2 1 forordning
(EG) nr 1927/2006, kommer att uppdateras och utokas regelbundet, och varje ny del ska

V'EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.

2 EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
3 http://ec.europa.eu/egf

RR\941881SV.doc 9/16 PE510.850v05-00

SV



SV

ocksé Oversittas till alla EU-sprék. Information om den nya férordningen om fonden kommer
att sammanstéllas och fondens arsrapport kommer att utarbetas, dversittas, tryckas och
distribueras. Arbetet kommer att inriktas pé att informera om fonden och gora den mer synlig.
Fonden kommer ocksé att behandlas i kommissionens publikationer och audiovisuella
aktiviteter. Kostnaderna for alla dessa atgirder berdknas till 80 000 euro.

Upprittande av en kunskapsbas: Kommissionen fortsétter sitt arbete for att skapa en
elektronisk ansokningsblankett och utarbeta standardiserade forfaranden for ans6kning om
stod fran fonden, sa att ansokningar enligt den nya férordningen kan forenklas,
handldggningen kan péskyndas och rapporter enklare kan sammanstillas for olika behov.
Arbetet med att standardisera slutrapporteringsblanketterna fortsétter ocksa med maélet att
minska medlemsldndernas administrativa borda.

Kommissionen kommer att forbittra sin databas med fakta och uppgifter om fondens insatser,
inbegripet arbetstagare, atgérder och resultat.

Kostnaderna for dessa atgarder berdknas till 80 000 euro.

Administrativt och tekniskt stéd: Fondens expertgrupp med kontaktpersoner, bestdende av en
foretrddare for varje medlemsstat, kommer att hédlla tva moten som tillsammans berdknas
kosta 70 000 EUR.

Dessutom kommer kommissionen att anordna nitverksaktiviteter mellan medlemsldanderna.
Hér har seminariet for personer som arbetar med att genomfora dtgérderna som stods av
fonden hog prioritet, eftersom det utgdr ett tillfdlle att ta vara pd de samlade erfarenheterna av
den nuvarande forordningen (2007—2013) och ldgga grunden f6r en ny férordning
(2014-2020). Kostnaderna for dessa atgirder beréknas till 120 000 euro.

Utvirdering: Kommissionen kommer att handldgga den slutliga efterhandsutvirderingen av
fonden (2007—2013) genom ett avtal med en extern konsult som ska utvdrdera fondens
insatser nér de avslutats och som ska inrikta arbetet pa fondens effekter och det mervirde den
inneburit under den aktuella perioden. Kostnaderna for denna utvirdering beriknas till

400 000 euro.

I11. Finansiering

Det interinstitutionella avtalet medger anvindning av medel fran fonden till ett belopp pa
hogst 500 000 000 euro per ar. I artikel 8.1 1 forordning (EG) nr 1927/2006 faststélls det att
0,35 procent av beloppet (dvs. 1 750 000 euro) far anvindas varje ar for tekniskt stod pa
kommissionens initiativ. D& man hittills inte har tilldelat medel for tekniskt stod kvarstér hela
beloppet for 2013. Det bidrag for tekniskt stod pd kommissionens initiativ som foreslas for
2013 uppgér till 750 000 euro. Nér detta belopp har utnyttjats aterstar 1 000 000 euro for
eventuella ytterligare behov under aret.

Detta &r den fjarde ansdokan om utnyttjande av fonden som ldmnats in till budgetmyndigheten
under 2013. Om man drar ifrén det aktuella begérda beloppet (750 000 euro) fran de anslag
som finns tillgdngliga aterstar darfor ett tillgédngligt belopp pa 486 581 045 euro till slutet av
2013. Detta uppfyller kravet i artikel 12.6 i1 fondens forordning att mer &n 25 procent av det

PE510.850v05-00 10/16 RR\941881SV.doc



hogsta arliga belopp som dronmarkts for fonden ska sta till forfogande for tilldelning under de
fyra sista manaderna av 2013.

IV. Forfarande

Kommissionen har inkommit med en begéran om dverforing! for att fora in specifika
atagande- och betalningsbemyndiganden 1 2013 ars budget, 1 enlighet med punkt 28 1 det
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006.

Trepartsforfarandet avseende kommissionens forslag till beslut om att utnyttja

Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter kan eventuellt ske 1 forenklad form
(en skriftvaxling), enligt artikel 12.5 i den réttsliga grunden, under forutséttning att
parlamentet och rédet &r eniga.

Enligt en intern 6verenskommelse ska utskottet for sysselséttning och sociala fragor delta i
processen for att kunna ge konstruktivt stod och bidra till beddmningen av ansékningar ur
fonden. Efter sin bedomning har Europaparlamentets utskott for sysselsittning och sociala
fragor lagt fram sina synpunkter pd utnyttjandet av fonden, vilka bifogas som en skrivelse till
detta betdnkande.

I Europaparlamentets, rddets och kommissionens gemensamma uttalande, som antogs under
forlikningsmotet den 17 juli 2008, bekréftades vikten av att sorja for ett snabbt forfarande,
med vederborlig hinsyn till det interinstitutionella avtalet, for att anta beslut om utnyttjande
av fonden.

V. Foredragandens stindpunkt

Foredraganden stéller sig bakom de dtgirder som kommissionen foreslar ska finansieras som
tekniskt stod och som hon anser kommer att underlitta ansokningsforfarandet och forbittra
tillgdngen till relevant information.

Foredraganden stoder sdrskilt de atgdrder som foreslas for utbyte av kunskaper och
information via fondens webbsida och via expertgrupper och nétverk, vilket kombinerat med
en bittre oversikt over fondens funktionssétt skulle leda till ett effektivare genomforande av
fondens atgérder i framtiden.

Foredraganden rekommenderar en utvidgning av fondens mal och kriterier for att integrera
och underlétta ansokningar fran lander med ldgre befolkningstéthet, bland annat genom att
faststélla troskelviardet till 200 arbetstagare och utvidga kriterierna for stod till att dven
omfatta oberoende arbetstagare fran andra sektorer.

Foredraganden insisterar pd behovet att atminstone bibehdlla den nuvarande nivan pé béade
fondens atagande- och betalningsbemyndiganden, dvs. ett arligt belopp pa 500 000 000 euro.
Dessutom anser foredraganden att det enligt principen om enhet i budgeten och med tanke pa
transparens och ansvarsskyldighet dr av yttersta vikt att frdmja en integrering av fonden i EU-
budgeten.

I DEC 08/2013 av den 16 maj 2013.
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Foredraganden insisterar sérskilt pa det brddskande behovet att dterinfora krisundantaget och
att infora sérskilda bestimmelser for att underlétta utnyttjandet av fonden for medlemsstater
som stills infor sdrskilt allvarliga sociala, ekonomiska och finansiella begransningar.

Slutligen rekommenderar foredraganden att forbindelserna mellan alla parter som &r
involverade 1 ansOkningarna till fonden stirks och uppmanar medlemsstaterna att infora en
uppsittning kompletterande atgérder pa nationell niva for att se till att arbetstagarna far
tillrackligt stod och att det finns tillrdcklig lagstiftning for att undvika att fondens medel
missbrukas.
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BILAGA II: SKRIVELSE FRAN UTSKOTTET FOR SYSSELSATTNING OCH
SOCIALA FRAGOR

Alain Lamassoure
Ordforande for budgetutskottet
ASP 13E158

Angiende: Yttrande om ianspriktagandet av Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter i drendet EGF/2013/000 TA (tekniskt stod) 2013
(COM(2013)0291)

Till ordféranden

Utskottet for sysselséttning och sociala fragor (EMPL) och dess arbetsgrupp for Europeiska
fonden for justering for globaliseringseffekter har undersokt mojligheten att bevilja stod fran
fonden for d&rende EGF/2013/000 TA 2013 och har kommit fram till detta yttrande.

EMPL-utskottet och arbetsgruppen for Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter r positiva till att utnyttja fonden for denna ansdkan. I detta
sammanhang vill EMPL-utskottet framfGra vissa synpunkter, utan att darfor ifrdgasitta
anslagsoverforingen.

EMPL-utskottets synpunkter grundar sig pa foljande dvervdganden:

A) Enligt artikel 8.1 i fondens forordning (EG) nr 1927/2006 far hogst 0,35 procent av de
arliga anslag som dr tillgéngliga via fonden (500 miljoner euro per ar) anvéndas varje ar
for tekniskt stod pa kommissionens initiativ.

B) Efterhandsutvirderingen av fonden inleddes redan 2012.

C) De manga drenden som gatt genom fonden fram tills idag skapar underlag for betydande
kvalitativa och kvantitativa uppgifter om fondens effekter for anstéllningsbarheten hos de
arbetstagare som sagts upp till f6ljd av globaliseringen eller den finansiella och
ekonomiska krisen.

D) Fondens verksamhet enligt nuvarande forordning (EG) nr 1927/2006 kommer att upphora
2013 och denna analys dr mycket viktig for forhandlingarna om den nya forordningen om
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter for perioden 2014-2020.

E) Det tekniska stod som kommissionen erbjuder medlemsstaterna frimjar och forbattrar
anvindningen av fonden genom att ge information om tillimpningarna och sprida bista
praxis bland medlemsstaterna.

F) Arbetsgruppen for fonden har ofta betonat behovet av en storre synlighet for fonden som
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ett gemenskapsinstrument for solidaritet med uppsagda arbetstagare.

Utskottet for sysselséttning och sociala frdgor uppmanar dérfor budgetutskottet att som
ansvarigt utskott infoga féljande 1 sitt resolutionsforslag om utnyttjandet av fonden for
tekniskt stod fran kommissionen:

1. Europaparlamentet stoder de forslag som kommissionen foreslagit och som ska
finansieras som tekniskt stdd i enlighet med artikel 8.1 och 8.4 samt artikel 9.2
i forordning (EG) nr 1927/2006.

2. Parlamentet beklagar djupt att resultatet av den slutliga efterhandsutvarderingen kommer
att presenteras alltfor sent for att kunna beaktas i diskussionen om den nya férordningen
om fonden 2014—-2020, sérskilt nar det giller effektiviteten 1 tillimpningen av
krisundantagskriteriet, eftersom de berdrda insatserna inom ramen for fonden inte
analyserades 1 fondens halvtidsutvarderingsrapport.

3. Europaparlamentet beklagar att kommissionen inte planerar nagra sirskilda
informationsinsatser under 2013 i ett lige dar nagra medlemsstater, 4ven sddana som
utnyttjar fonden, ifragasétter nyttan och férdelarna med fonden.

4. Europaparlamentet noterar att kommissionen redan 2011 borjade sitt arbete med det
elektroniska ansokningsformuléret och de standardiserade forfarandena for forenklade
ansokningar, paskyndad handldggning av ansdkningar och béttre rapportering.
Kommissionen uppmanas att visa de framsteg som gjorts tack vare anvdndningen av
tekniskt stod under 2011 och 2012.

5. Europaparlamentet dr bekymrat 6ver de eventuella negativa konsekvenser som en
minskning av personalstyrkan kan fa for en snabb, regelbunden och effektiv utvirdering
av de inkommande ans6kningarna och genomforandet av det tekniska stddet frdn fonden.
Parlamentet anser att varje kort- eller langsiktig minskning av personalstyrkan bor baseras
pa en foregéende konsekvensbeddmning och till fullo beakta bland annat unionens
réttsliga skyldigheter samt institutionernas nya befogenheter och utdkade uppgifter till
foljd av fordragen.

6. Europaparlamentet pAminner om vikten av nitverkssamarbete och informationsutbyte om
fonden. Parlamentet stoder darfor finansieringen av fondens expertgrupp med
kontaktpersoner. Parlamentet understryker dessutom vikten av att stirka forbindelserna
mellan alla som dr involverade 1 ansokningarna till fonden, bland annat arbetsmarknadens
parter, for att skapa sd manga synergier som mojligt och vikten av att se till att
medlemsstaternas genomforande av den nya férordningen for perioden 2014—2020, nér
denna vil har inrattats, forbéttras.

7. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att bjuda in arbetsmarknadens parter till de
seminarier for personer som arbetar med genomforandet av fonden, som anordnas med
hjilp av tekniskt stod.

8. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att bjuda in parlamentet till seminarier och
moten 1 fondens expertgrupp med kontaktpersoner som anordnas med hjélp av tekniskt
stod genom tillimpning av de relevanta bestimmelserna i ramavtalet om forbindelserna
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mellan Europaparlamentet och kommissionen'.

Med vénlig hélsning

Pervenche Berés

! Europeiska unionens officiella tidning, L 304/47,20.11.2010.
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